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— neexistence podminek pro soliddrni odpovédnost Schindler
Holding Ltd;

— porudeni ¢l. 23 odst. 2 nafizeni ¢. 1/2003 protoze byly
piekroceny maximadlni vyse pokut.

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provddéni
pravidel hospodafské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy (Uf. vést. L 1, s. 1).

(*) Pokyny o metodé stanovovani pokut udélenych podle s ¢l. 15 odst. 2
nafizeni ¢. 17 a ¢l. 65 odst. 5 Smlouvy o ESUO (Ut. vést. 1998, C 9,
s. 3).

() Ozndmeni Komise ¢ ochrané pfed pokutami a sniZeni pokut
v piipadech karteld (UF. vést. 2002, C 45, s. 3).

Zaloba podani dne 2. kvétna 2007 - Pioneer Hi-Bred
International Inc. v. Komise

(Véc T-139/07)
(2007/C 155/53)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Pioneer Hi-Bred International Inc. (Johnston, USA)
(zastupce: J. Temple Lang, Solicitor)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Komise nerespektovala ¢lanek 18 smérnice
2001/18/ES o zamérném uvoliiovani geneticky modifikova-
nych organismd do Zivotniho prostiedi tim, Ze neptedala
Védeckému vyboru ndvrh opatfeni piijimanych podle ¢l. 5
odst. 2 rozhodnuti Rady;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné tvrdi, v souladu s c¢lankem 232 ES, Ze Komise
v rozporu s ¢lankem 18 smérnice 2001/18/ES o zdmérném
uvoltiovani geneticky modifikovanych organismt do Zivotniho
prostiedi (') nezajistila pfijeti rozhodnuti tykajictho se ozndmeni
zadatele pro uvedeni geneticky modifikované kukufice odolné
vuci hmyzu 1507 na trh.

Zalobkyné uplatiiuje, Ze podle postupu stanoveného smérnici
musi Komise zajistit pfijeti rozhodnuti tykajictho se ozndmeni

a jeho zvefejnéni ve Ihiité stanovené smérnici. Zalobkyné
mimoto tvrdi, Ze Komise tim, Ze nepfedala Védeckému vyboru
ndvrh opatfent, které je tfeba pfijmout, porusila svoji povinnost
zajistit pHjeti tohoto rozhodnuti, ackoliv vSechny pozadavky
stanovené smérnici ve vztahu k Zadateli a k ostatnim dcast-
niktim byly splnény v souladu se smérnici.

Zalobkyné rovnéz tvrdi, ze Komise méla piijmout stanovisko
podle ¢lanku 232 ES, ale neucinila tak. Podle zalobkyné to mélo
nepiiznivé ndsledky na jeji pravni situaci.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne
12. brezna 2001 o zdmérném uvolfiovani geneticky modifikovanych
organismii do Zivotniho prostfedi a o zruSeni smérnice Rady
90/220/EHS (UF. vést. 2001 L 106, s. 1; Zvl. vyd. 15/06, s. 77).

Zaloba podani dne 26. dubna 2007 - Chi Mei
Optoelectronics Europe a Chi Mei Optoelectronics UK v.
Komise

(Véc T-140/07)
(2007/C 155/54)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Chi Mei Optoelectronics Europe BV (Hoofddorp,
Nizozemsko) a Chi Mei Optoelectronics UK (zdstupci: S.
Volcker, F. Louis, A. Vallery, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhové Zidani Zalobkyné

— zrusit napadené rozhodnuti v plném rozsahu; a

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi izeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prostfednictvim své Zaloby se Zalobkyné domdhaji zruseni
rozhodnuti Komise K(2007)546 ze dne 15. tinora 2007, na
jehoz zdkladé Komise nuti zalobkyné podle ¢l. 18 odst. 3 nafi-
zeni Rady ¢ 1/2003 ('), aby poskytly konkrétni informace
a dokumenty tykajici se jedndni, kterd jsou pfedmétem Setfeni
ve véci COMP[F/39309 — Potah tekutych krystald transistort
tenkym filmem.
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Zalobkyné uplatiiuji, Ze napadené rozhodnuti je protipravni,
jelikoz Komise nemd vySetfovaci a donucovani pravomoc, aby
nutila dcefiné spolecnosti v EU pfedloZit dokumenty
a poskytnout informace, které uchovavaji a kterymi disponuji
pouze pravni entity, jez se nachdzeji mimo rozsah pfislusnosti
Komise. Je tedy uplatfiovdno, ze se Komise dopustila pradvniho
omylu, kdyZ zaslala formalni Zddost o informace Zalobkynim,
¢imz je nutila, aby poskytly dokumenty a informace, kterymi
disponuje a které drzi pouze jejich matefskd spolecnost, jez se
nachdz{ mimo Gzemi EU.

Konkrétné Zalobkyné tvrdi, Ze napadené rozhodnuti porusuje ¢l.
18 odst. 1 a 3 nafizeni Rady ¢. 1/2003, jelikoz piehlizZi teorii
o vlastnictvi dokumentG a dispozici s nimi a tedy pfehlizi
vnitini omezeni plisobnosti uvedenych ustanoveni. Navic Zalob-
kyné tvrdi, Ze napadené rozhodnuti porusuje obecné zisady
mezindrodniho préva, totiZ zdsadu teritoriality, zdsadu svrchova-
nosti, zdsadu nevméSovani a zdsadu rovnosti stitd tim, Ze
tdajné prosazuje donucovaci pravomoc ve vztahu ke spolec-
nosti, jez se nachazi mimo EU.

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodafské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy (Ut.vést. 2003, L 1, s. 1; Zvl. vyd. 08/02, s. 205).

Zaloba podand dne 7. kvétna 2007 — ThyssenKrupp Liften
Ascenseurs v. Komise

(Véc T-144/07)
(2007/C 155/55)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: ThyssenKrupp Liften Ascenseurs NV/SA (Brusel,
Belgie) (zastupci: V. Turner a D. Mes, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zidani Zalobkyné
— zrudit napadené rozhodnuti v rozsahu, v némz se tykd
zalobkyné;

— podptirné snizit vysi pokuty, kterd byla soliddrné uloZena
zalobkyni;

— ulozit Zalované nadhradu néaklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné napadd rozhodnuti Komise K(2007) 512 konecné
(ve véci COMP[E-1/38.823 — PO[Elevators and Escalators).
Navrhuje zruSeni rozhodnuti v rozsahu, v némz se ji tykd
a snizeni pokuty, kterd ji byla ulozena.

Na podporu své zaloby Zalobkyné zaprvé uplatriuje, Ze Komise
nebyla opravnéna pouzit clinek 81 ES, protoze protipravni
jedndni nemélo zddny podstatny dopad na mezistitni obchod
v Evropské unii.

Podpurné zalobkyné uplatiiuje, Ze Komise neni nejvhodnéjsim
orgdnem pro hospodaiskou soutéz za tcelem pouziti ¢lanku 81
ES ve smyslu Sdéleni Komise o spoluprici v rdmci sité orgdnti
pro hospodaiskou soutéZ ('). Komise tim, Ze pfesto zahdjila
fizeni, porusila legitimni ocekdvani, které zalobkyné mohla
vyvozovat z pouZiti tohoto ozndmeni.

Zatieti Komise zahdjenim fizeni a stanovenim pokuty porusila
zdsadu ne bis in idem, zdsadu pravni jistoty, zdsadu ochrany legi-
timniho ocekdvani a zdsadu fddné spravy, protoze belgicky
orgdn pro ochranu hospodaiské soutéze Zalobkyni prominul
pokuty v souvislosti s Gicasti na protiprdvnim jednani, které je
pfedmétem napadeného rozhodnuti.

Komise krom toho nepravem konstatovala, Ze Zalobkyné¢, Thys-
senKrupp Elevators AG a ThyssenKrupp AG soliddrné odpovi-
dali za protipravni jednani, kterého se dopustila zalobkyné.

Zalobkyné kromé toho uplatiiuje, Ze Komise stanovenim
ulozené pokuty porusila ¢lanek 23 naffzeni ¢ 1/2003 (3,
pokyny Komise o metodé stanovovani pokut (}), zdsadu rovného
zachdzeni a zdsadu proporcionality. Komise ddle nedodrzela
maximdlni vySe pokut podle ¢lanku 23.

RovnéZz stanovenim toho, v jaké vysi md byt na zdkladé spolu-
price v rdmci ozndmeni o ochrané pfed pokutami a sniZenf
pokut (ozndmeni o shovivavosti) (*) sniZena vyse pokuty, kterd
by jinak byla Zalobkyni uloZena, se Komise dopustila poruseni
tohoto ozndmeni a zdsady rovného zachdzeni.

Konec¢né stanovenim toho v jaké vysi md byt na zdkladé spolu-
pridce mimo rdmec ozndmeni o shovivavosti sniZena pokuta,
kterd by jinak byla Zalobkyni udélena, se Komise dopustila poru-
Seni zdsady rovného zachdzeni, zdsady proporcionality, zdsady
ochrany legitimniho o¢ekdvéani a zdsady fadné spravy.

() UK. vést. 2004, C 101, s. 43.

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodéiské soutéze stanovenych v cldncich 81 a 82
Smlouvy (Uf. vést. L 1, s. 1).

(*) Ozndmeni Komise — Pokyny o metodé stanovovani pokut udélenych
podle s ¢l. 15 odst. 2 nafizeni ¢. 17 a ¢l. 65 odst. 5 Smlouvy o ESUO
(UF. vést. 1998, C 9, s. 3).

(*) Ozndmeni Komise o ochrané pfed pokutami a snizeni pokut
v piipadech karteld (Uf. vést. 2002, C 45, s. 3).



